d
l SLV 420040 VALETO® SMART HOME SYSTEM Motion Sensor

DEUTSCH e  Legen Sie die Batterie(n) entsprechend der angegebenen Polung in das Fach ein.
Bei falscher Polung besteht Explosions- und Veratzungsgefahr!

Der VALETO® Motion Sensor ist ein PIR Bewegungsmelder mit Lichtsensor und *  VerschlieRen Sie wieder das Batteriefach.

ermoglicht in einem VALETO® System die Steuerung von Licht durch Erfassung von

Bewegung.
Entsorgung (Europdische Union) =
Technische Daten e Produkt nicht im Hausmull entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
Batterie: CR2450 (3V) entsprechend der Richtlinie(WEEE, 2012/19) tber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Sendefrequenz: 2,4GHz tber die 6rtlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!
Sendeleistung: 3,6mwW e Hinweis zu verbrauchten Batterien/Akkus:
Funkreichweite: 30 m Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Hausmdill. Bringen Sie die Batterien zu
einer offentlichen Sammelstelle oder zu der Verkaufsstelle zuriick. Geben Sie nur
Installation und Betrieb vollstdndig entladene Batterien/Akkus zuriick. Kleben Sie die Pole bei Lagerung und
Das Valeto® System darf nur im privaten und nicht im gewerblichen Bereich Entsorgung ab, damit keine Kurzschlisse entstehen.
betrieben werden.
Das Produkt ist fiir die Wandmontage vorgesehen. Hiermit erklért die SLV GmbH, dass der hier beschriebene Funkanlagentyp der Richtlinie
Das Produkt darf nur in trockenen Raumen verwendet werden. 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter
Unbedingt Montagerichtung und Erfassungsbereich des Sensors beachten! der folgenden Internetadresse verfiigbar:
Montieren Sie das Produkt, wie in der Abbildung dargestellt. Entfernen Sie den www.slv.com/jump/420040
Isolierstreifen der Batterie. Das Produkt darf in allen EU-Staaten vertrieben werden.
Einstellungen des Sensors 420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 2}-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0 Technische Anderungen vorbehalten.
Made in China.

Dammerungseinstellung

Q Der Sensor ist aktiv, solange das Umgebungslicht eine Helligkeit von 10
Lux nicht Uberschreitet.

24 H Der Sensor ist immer aktiv

Einschaltdauer

1
|)s | 1-5-10Minuten
10 min

Einbindung in die VALETO® App

Hierfur ist Voraussetzung, dass mindestens ein Standort mit Gateway in der App

angelegt ist.

e VALETO® App auf dem Mobilgerat 6ffnen.

e Das Gateway auswahlen, zu dem der Sensor hinzugefugt werden soll.

e Unter <Einstellungen> den Mentipunkt <Gerat hinzufiigen> auswéhlen.

e Den Taster A an dem Sensor fiir 5 Sek. gedriickt halten. Die LED auf der
Vorderseite blinkt.

e <Smart Device> auswahlen. Danach startet ein Suchlauf.

e Nach Beendigung des Suchlaufs das angezeigte Gerat auswahlen.

e Nach einer Dauer von ca. 90 Sekunden ist der Sensor einsatzbereit. CR2450

3V

Entfernen aus der VALETO® App
e VALETO® App auf dem Mobilgerét 6ffnen. 123456

. Das Gateway auswahlen, aus dem der Sensor entfernt werden soll. i
e Zum Entfernen unter <Einstellungen> den MenUpunkt <Gerateverwaltung> und 3
dann <Sensor> auswahlen. 2
e Eserscheint eine Liste mit eingebundenen Sensoren. 2 1 |
e Durch langeres Drucken auf den zu entfernenden Sensor gelangt man in das %Q\\ é/ )
Mendi des Sensors. 1 ~—| ] I\ — I
e Hier den Menupunkt <Einstellungen> und dann <Geréat Loschen> wahlen. I~ 2
1 2 3 4 5 6 3
Austauschen der Batterie g

e Nur Batterien vom Typ CR2450(3V) verwenden.
e Batteriefach an der Riickseite 6ffnen.
e Verbrauchte Batterie(n) entnehmen (s. Hinweis zu verbrauchten Batterien).
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ENGLISH

The VALETO® Motion Sensor is PIR motion detector with a light sensor enabling a the
control of light within a VALETO®setup by detecting motion.

Technical Data

Battery: CR2450 (3V)
Transmitting frequenzy: 2,4GHz
Transmission power: 3,6mW
Transmission range: 30 m

Installation / Operation

The Valeto® System may only be operated in private areas and not in commercial
areas.

The product may only be used in dry rooms.

The product is suitable for installation on a wall.

Consider the mounting direction and the detection area of the sensor!

Install the product as shown in the figure. Remove the isolating strip from the
battery.

Settings of the sensor

Dusk setting

@ The sensor is active, as long the surrounding light does not exceed a
luminance of 10 lux.

24 H The sensor is permanently active.

Switch-on time

1
|)s | 1-5-10Minutes
10 min

Intergration into the VALETO® App

Notice: For this at least one Gateway must be integrated within the app.

e Open the VALETO® app on a mobile device.

Choose the Gateway to which the device should be added.

Choose <Add device> within <Settings>.

Push button (A) on the device for five seconds. The LED on the front flashes.
Choose <Smart Device> next. After that a search run is started.

When the search run is finished choose the displayed device.

e After a period of 90 seconds the device is ready for operation.

Removing from the VALETO® App

e Open the VALETO® app on a mobile device.

e Choose the Gateway from which the device should be removed.

e Within <Settings> choose <Device Mangement> and then <Sensor>.

e Alist of connected sensors appears.

e Applying a long push on the sensorthat is supposed to be removed leads to the
details of the sensor.

e Choose <Settings> and then <Delete Device>.

Changing the battery

e Use only batteries of type CR2450(3V).

e Open the battery compartment on the back.

. Remove the used battery (see note on used batteries).

e Insert the batteries considering the right polarity into the battery compartment.
Wrong polarity may lead to explosion and/or chemical burn!

e Close the battery compartment.

Disposal (European Union) ==

e Do not dispose the product with the regular household waste! Products marked with
this sign must be disposed according to the directive(WEEE, 2012/19) on electrical
and electronic devices at local collection points for such devices!

e Notes on used batteries:
Do not throw used batteries in the regular household waste. Discard the batteries at
a public collecting point or at the retail store where the batteries were purchased.
Return only completely discharged batteries. Cover the terminals before storage or
disposal to avoid short-circuits.

Hereby, SLV GmbH declares that the radio equipment described here is in compliance
with Directive 2014/53/EC. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

www.slv.com/jump/420040

This radio equipment may be distributed in all countries of the EU.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Technical Details are subject to change.
Made in China.
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FRANCAIS

Le VALETO® Motion Sensor est un détecteur de mouvement PIR avec capteur de
luminosité ; dans un systéeme VALETO®, il permet de commander la lumiére par
détection de mouvement.

Caractéristiques techniques
Pile : CR2450 (3V)

Fréquence d'émission : 2,4GHz
Puissance d’émission : 3,6mW
Portée sans fil : 30 m

Installation / Opération

Le systéme Valeto® peut uniquement étre utilisé dans le secteur privé et non dans le
secteur commercial.

Ce produit doit uniquement étre utilisé en zones séches.

Le produit est prévu pour un montage mural.

Respecter obligatoirement le sens de montage et la zone de détection du capteur !
Montez le produit comme c’est indiqué dans l'illustration.

Retirer les bandes d’isolation de la pile.

Réglages du capteur

Réglage crépusculaire

@ Le capteur est actif quand la luminosité ambiante est inférieure a 10
Lux.

24 H Le capteur est toujours actif

Durée d’activation

1
1)5 | 1-5-10minutes

10 min

Intégration dans I'appli VALETO®

La condition préalable pour cela est qu'au moins un emplacement avec une

passerelle ait été créé dans I'appli.

e Ouvrir 'appli VALETO® sur I'appareil mobile.

e Sélectionner la passerelle ou ajouter le capteur.

e Sélectionner <Parametres> puis <Ajouter appareil>.

e Maintenir le bouton A du capteur enfoncé durant 5 sec. La LED sur I'avant
clignote.

e Sélectionner ensuite <Smart Device>. Une recherche démarre alors.

e Une fois la recherche terminée, sélectionner I'appareil affiché.

e Le capteur est prét a fonctionner apres env. 90 secondes.

Retirer de I’appli VALETO®

e Ouvrir I'appli VALETO® sur I"appareil mobile.

e Sélectionner la passerelle depuis laquelle retirer le capteur.

. Pour retirer, sélectionner <Parametres> puis <Gestion des appareils> puis
<Sensor>.

e Une liste des capteurs connectés s’affiche.

e Unappuilong sur le capteur a retirer permet d’accéder au menu du capteur.

e Sélectionner <Parametres> puis <Supprimer appareil>.

Remplacer la pile

e Utiliser uniqguement des piles de type CR2450(3V).

e Ouvrir le logement pile a I'arriére.

e Retirer la ou les piles usagées (voir remarque concernant les piles usagées).

e |Installer la ou les piles dans le sens indiqué. Risque d’explosion ou de corrosion en
cas de polarité incorrecte !
e  Refermer le logement pile.

Information de recyclage (Union européenne) ==

e Nerecyclez pas le produit avec les ordures ménagéres ! Les produits qui présentent
ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE, 2012/19) relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques, via des points de collecte pour appareils
électriques usagés !

e Remarque concernant les piles/batteries usagées :
Ne jetez pas vos piles usagées aux ordures ménagéres. Rapportez les piles aux points
de collecte publics ou en magasin. Ne rapportez que des piles/batteries entierement
déchargées. Collez du ruban adhésif sur les pdles lors du stockage et de I’élimination
pour éviter les courts-circuits.

SLV GmbH déclare par la présente que le type de dispositif radio décrit ici satisfait a la
directive 2014/53/CE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:

www.slv.com/jump/420040

Le produit peut étre distribué dans tous les états membres de |'UE.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Les détails techniques sont sujet a des
changements. Made in China.
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ESPANOL

El sensor VALETO® Motion es un detector de movimientos PIR con sensor de luz, que
incorporado en un sistema luminoso VALETO® permite controlar la luz mediante la
deteccidon de movimientos.

Datos técnicos

Bateria: CR2450 (3V)
Frecuencia de emision: 2,4GHz
Potencia de emision: 3,6mW
Alcance de cobertura: 30 m

Montaje / Funcionamiento

El sistema Valeto® solo esta permitido para areas privadas y no industriales.

El producto solo debe utilizarse en estancias secas.

El producto estd previsto para ser montado a la pared.

iTéngase siempre en cuenta la direccion de montaje y el area de captacion del
sensor!

Proceda a montar el producto segun la representacion en la figura.

Retire las tiras aislantes de la bateria.

Ajustes del sensor

Ajuste del modo crepuscular

Q El sensor esta activo, mientras la luminosidad del entorno no supere
los 10 lux.

24 H El sensor siempre esta activo

Duracién de la conexion

1
|)s | 1-5-10Minuten
10 min

Incluir la app VALETO®

El requisito indispensable es haber generado en la app al menos una ubicacion con

Gateway.

e Abrir la app VALETO® en el dispositivo movil.

e Seleccionar la Gateway a la que se desea agregar el sensor.

e En <Settings> seleccionar el comando de menu <Add Device>.

e Mantener pulsado el interruptor A del sensor durante 5 seg. Parpadea el LED de
la cara frontal.

e Seleccionar después <Smart Device>. Seguidamente se ejecutara un ciclo de
busqueda.

e Finalizado este ciclo de busqueda debe seleccionarse el dispositivo mostrado.

e Transcurridos aprox. a 90 seg. el sensor estard listo para funcionar.

Eliminar de la app VALETO®

e Abrir la app VALETO® en el dispositivo movil.

e Seleccionar la Gateway de la que se desea eliminar el sensor.

e Paraeliminar seleccionar en <Settings> el comando de menu <Device
Management> y después <Sensor>.

e Aparece una lista con los sensores incluidos.

e Pulsando largamente el sensor a eliminar se accede al menu del sensor.

e Seleccionar aqui el comando de menu <Settings>y después <Delete Device>.

Sustitucion de la bateria
e Utilizar exclusivamente pilas del tipo CR2450(3V).
e Abrir el compartimento de bateria en la parte trasera.

e  Extraer la o las pilas consumidas (véase la nota sobre pilas consumidas).

e  Coloque la o las pilas con polo correcto dentro del compartimento. iEn caso de
equivocarse los polos subyace peligro de explosion y de cauterizacidn!

e Vuelva a cerrar el compartimento de bateria.

Indicaciones para la eliminacién (Unién Europea) e

e jNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este simbolo deben
eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE, 2012/19) sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrdnicos, llevandolos a los puntos de recogida selectiva de aparatos
eléctricos y electrénicos locales

e Nota en relacion con baterias/baterias recargables consumidas:
No tire las baterias recargables consumidas a la basura doméstica. Entregue las
baterias en un punto limpio publico o devuélvalas al punto de compra. Devuelva
exclusivamente baterias/baterias recargables totalmente descargadas. Tape los
polos cuando almacene las baterias o cuando las devuelva, a fin de evitar
cortocircuitos.

Por la presente, la empresa SLV GmbH declara que el modelo de equipo radioeléctrico
aqui descrito cumple con la normativa 2014/53/CE. El texto completo de la declaracién
de conformidad europea esta disponible en la siguiente pagina web:
www.slv.com/jump/420040

El uso del producto estd permitido en todos los estados europeos.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Nos reservamos el derecho a modificaciones
técnicas. Made in China.
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ITALIANO

Il VALETO® Motion Sensor € un sensore di movimento PIR con sensore luminoso
tramite cui & possibile controllare I'illuminazione in un sistema VALETO® mediante
rilevamento del movimento.

Dati tecnici

Batteria: CR2450 (3V)

Frequenza di trasmissione: 2,4GHz
Potenza di trasmissione: 3,6mW
Portata radio: 30 m

Montaggio / Funzionamento

Il sistema Valeto® puo essere impiegato solo in ambienti privati e non commerciali.
Il prodotto pud essere usato solo in locali asciutti.

Il prodotto & predisposto per il montaggio a parete.

Prestare assolutamente attenzione alla direzione di montaggio e al campo di
rilevamento del sensore!

Montare il prodotto come mostrato in figura.

Rimuovere dalla batteria il nastro isolante.

Impostazioni del sensore

Szirkulet bedllitdsa

Q Il sensore e attivo finché la luminosita circostante non supera i 10 Lux.

24 h Il sensore € sempre attivo

Durata di accensione

1
)5 | 1-5-10minuti

10 min

Connessione alla VALETO® App

E quindi indispensabile che nell'App sia stata aggiunta almeno una posizione con il

gateway.

e Aprire la VALETO® App sul dispositivo mobile.

e Selezionare il gateway a cui si deve aggiungere il sensore.

e Selezionare in <Impostazioni> la voce <Aggiungi dispositivo>.

e  Tenere premuto per 5 sec. il tasto A sul sensore. Il LED sul lato anteriore
lampeggia.

e Selezionare poi <Dispostivo smart>. Inizia una ricerca.

e Aricerca terminata selezionare |'apparecchio trovato.

e Dopo ca. 90 secondi il sensore e pronto all'uso.

Rimozione dalla VALETO® App

e Aprire la VALETO® App sul dispositivo mobile.

e Selezionare il gateway da cui si deve rimuovere il sensore.

. Per rimuovere selezionare in <Impostazioni> la voce <Gestione dispositivo> e
poi <Sensor>.

e Appare una lista con i sensori connessi.

e Con un tocco prolungato sul sensore da rimuovere si giunge al menu del
sensore.

e A questo punto selezionare la voce <Impostazioni> e poi <Elimina dispositivo>.

Cambio della batteria

e Utilizzare solo batterie del tipo CR2450(3V).

e Aprire il vano batterie situato nella parte posteriore.

e  Estrarre la/ le batteria/e usata/e (v. Nota su batterie esauste).

Collocare la / le batteria/e secondo la corrispondente polarita indicata nel vano.
Sussiste il rischio di esplosione e di lesioni in caso di polarita errata!
Richiudere il vano batterie.

Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea) ===

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo devono
essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE, 2012/19) sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad essi adibiti!
Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di smaltimento del presente
materiale.

Nota su batterie esauste:

Non gettare le batterie esauste tra i rifiuti domestici. Riportare le batterie in un
centro pubblico di raccolta o al punto vendita. Riconsegnare solo batterie
completamente scariche. Per lo stoccaggio e smaltimento attaccare i poli in modo da
non provocare cortocircuiti

La SLV GmbH dichiara con la presente che il tipo di apparecchiatura radio qui descritto &
conforme alla direttiva 2014/53/CE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita
europea é disponibile al seguente indirizzo internet:

www.slv.com/jump/420040

Il prodotto pud essere utilizzato in tutti i paesi dell’Unione Europea.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Modifiche tecniche riservate. Made in China.
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NEDERLANDS

De VALETO® Motion Sensor is een PIR bewegingsmelder met lichtsensor en maakt
het in een VALETO® systeem mogelijk licht te bedienen door de detectie van
bewegingen.

Technische gegevens
Batterij: CR2450 (3V)
Zendfrequentie: 2,4GHz
Zendvermogen: 3,6mW
Draadloos bereik: 30 m

Montage / Gebruik

Het Valeto® System is uitsluitend bedoeld voor privégebruik en mag niet voor
zakelijke doeleinden worden toegepast.

Het product mag uitsluitend in droge ruimtes gebruikt worden.

Het product is uitgevoerd voor wandmontage.

Let op de montagerichting en het detectiebereik van de sensor!

Monteert u het product zoals op de afbeelding aangetoond.

Verwijder het isolatiestrookje van de batterij.

Instellingen van de sensor

Schemerinstelling

De sensor is actief, zolang het omgevingslicht een helderheid van 10
@ lux niet overschrijdt.

24 H De sensor is altijd actief.

Inschakelduur

1
(1)5 | 1-5-10minuten

10 min

Verbinden met de VALETO® app

Voorwaarde is dat er minimaal één locatie met Gateway in de app is aangemaakt.

e Open de VALETO® app op het mobiel toestel.

e  Selecteer de Gateway waaraan de sensor moet worden toegevoegd.

e Selecteer onder <Settings> de menuoptie <Add Device>.

e Houd knop A op de sensor gedurende 5 sec. ingedrukt. De led op de voorkant
knippert.

e Selecteer dan <Smart Device>. Daarna start de app met zoeken.

e Selecteer het weergegeven toestel zodra de app klaar is met zoeken.

e Naeen duur van ca. 90 seconden is de sensor gereed voor gebruik.

Verwijderen uit de VALETO® app

e Open de VALETO® app op het mobiel toestel.

e  Selecteer de Gateway waaruit de sensor moet worden verwijderd.

e Om te verwijderen, selecteert u onder <Settings> de menuoptie <Device
Management> en dan <Sensor>.

e Erverschijnt een lijst met verbonden sensoren.

e Door lang te drukken op de te verwijderen sensor komt u in het menu van de
sensor.

e Selecteer hier de menuoptie <Settings> en dan <Delete Device>.

Batterij vervangen
e Gebruik alleen batterijen van het type CR2450(3V).
e Open het batterijvak aan de achterzijde.

e Verwijder de lege batterij(en) (zie aanwijzing over lege batterijen).

e  Leg de batterij(en) in het vak en let op de aangegeven polariteit. Bij verkeerde
plaatsing bestaat ontploffings- en verwondingsgevaar!
Sluit het batterijvak weer.

Afvalverwijdering (Europese Unie) mmm

e Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit symbool
dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE, 2012/19) via elektrische en
elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor elektrisch afval te
worden verwijderd!

* Aanwijzing betreffende lege batterijen/accu's:
Doe lege batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Lever de batterijen in bij een
inzamelpunt of breng ze terug naar het verkooppunt. Gooi uitsluitend volledig
ontladen batterijen/accu's weg. Plak de polen af wanneer u de batterijen opbergt of
weggooit, zodat er geen kortsluiting ontstaat.

Hiermee verklaart SLV GmbH, dat het hier beschreven radiografische type voldoet aan
de richtlijn 2014/53/EG. De volledige tekst van de EG-conformiteitsverklaring staat ter
beschikking via het volgende internetadres:

www.slv.com/jump/420040

Het product mag in alle EU-lidstaten worden gedistribueerd.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Behoudens technische wijzigingen. Made in China.
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DANSK

VALETO® Motion Sensor er en PIR-bevaegelsessensor med lyssensor. | et VALETO®-

system muligggr den lysstyring gennem registrering af bevaegelse.

Tekniske specifikationer
Batteri: CR2450 (3V)
Sendefrekvens: 2,4GHz
Sendeeffekt: 3,6mW
Signalraekkevidde: 30 m

Montage / Drift

Valeto®-systemet ma kun anvendes i private omgivelser og er ikke beregnet til
erhvervsmaessig brug.

Produktet ma kun anvendes i tgrre lokaler.

Produktet er beregnet til vaegmontage.

Tag altid hensyn til montageretningen og sensorens registreringsomrade!
Monter produktet som vist pa billedet.

Fjern batteriets isoleringsstrimmel.

Sensorens indstillinger

Skumringsindstilling

Sensoren er aktiv, sa lenge lyset i omgivelserne har en lysstyrke pa
Q mindre end 10 Lux.

24 H Sensoren er altid aktiv

Tidsrum med teendt lys

1
1)5 | 1-5-10minutter

10 min

Integration i VALETO®-appen

Forudsaetning for dette er, at der i appen er oprettet mindst en placering med
gateway.

e Abn VALETO®appen pa den mobile enhed.

e Velg den gateway, som sensoren skal tilfgjes til.

e Velgi<Settings> menupunktet <Add Device>.

e Tryk pa knap A pa sensoren i 5 sekunder. Lysdioden pa forsiden blinker.
e Valg sa <Smart Device>. Herefter starter en sggning.

e Vexlg efter afsluttet sggning den viste gateway.

e  Efter ca. 90 sekunder er sensoren klar til brug.

Fjernelse fra VALETO®-appen
e Abn VALETO®appen pa den mobile enhed.
e Velg den gateway, som sensoren skal fiernes fra.

. For at fierne vaelges <Settings>, derefter menupunktet <Device Management>

og sa <Sensor>.

e Dervises en liste med de integrerede sensorer.

e Med et lngere tryk pa den sensor, som skal fjernes, kommer man ind i
sensorens menu.

e Her vaelges menupunktet <Settings> tryk sa pa <Delete Device>.

Skift af batteri

e Brugkun batterier af typen CR2450(3V).

e Tag batterideekslet af pa bagsiden.

e Tagde(t) slidt(e) batteri(er) ud (se ogsa oplysningen om brugte batterier)

e Laeg de(t) ny(e) batteri(er) ind og pas pa, at polerne vender rigtigt. Vender polerne
forkert, er der fare for eksplosion og aetsning!
e St batteridaekslet pa igen og luk det.

Henvisning om bortskafning (EU) ==

e Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet! Produkter med
dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE, 2012/19) om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale indsamlingssteder for gamle el-
apparater!

e Oplysning vedrgrende brugte batterier/genopladelige batterier:
Smid brugte batterier ikke vaek sammen med husholdningsaffaldet. Aflever
batterierne pa et offentligt indsamlingssted eller der, hvor de blev kgbt. Aflever kun
fuldstaendigt afladede batterier / genopladelige batterier. Szt fgr opbevaring og
bortskafning et stykke tape pa polerne, sa der ikke kan opsta nogen kortslutning.

Hermed erklaerer SLV GmbH, at den her beskrevne funktionsanlaegstype svarer til
retningslinjen 2014/53/EG. EU-konformitetserklaeringens fuldstaendige tekst kan fas
under fglgende internetadresse:

www.slv.com/jump/420040

Produktet ma salges i alle EU-lande.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Ret til tekniske aendringer forbeholdes. Made in
China.
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JEZYK POLSKI

VALETO® Motion Sensor to czujnik ruchu typu PIR potgczony z czujnikiem Swiatta,
ktéry umozliwia sterowanie oswietleniem w ramach systemu VALETO® poprzez
rejestrowanie ruchu w swoim polu dziatania.

Dane techniczne

Bateria: CR2450 (3V)
Czestotliwos¢ nadawcza: 2,4GHz
Moc nadawcza: 3,6mW

Zasieg sygnatu radiowego: 30 m

Montaz / PRACA URZADZENIA

System Valeto® jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego i nie moze by¢
wykorzystywany do celéw komercyjnych.

Produkt mozna uzywaé wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Produkt jest przeznaczony do montazu $ciennego.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazan dotyczacych kierunku montazu i zasiegu
czujnika!

Produkt nalezy zmontowac tak, jak ukazano na rysunku.

Usun pasek izolacyjny z baterii.

Ustawienia czujnika

Tryb zmierzchowy

Czujnik pozostaje aktywny do momentu, gdy otaczajace oswietlenie
Q nie przekroczy 10 lux

24 H Czujnik pozostaje caty czas aktywny

Czas pracy

1
)5 | 1,5 10minut

10 min

Przypisywanie do aplikacji VALETO®

W tym zakresie wymagane jest utworzenie w aplikacji przynajmniej jednej lokalizacji

przy uzyciu bramki.

e Otworz aplikacje VALETO® na urzgdzeniu mobilnym.

e Wybierz bramke, do ktdrej ma zostaé dodany czujnik.

e W <Settings> wybierz opcje <Add Device>.

e Wcisnij przycisk A na czujniku i przytrzymaj go przez pie¢ sekund. Na przedniej
stronie zamruga dioda LED.

e Nastepnie wybierz <Smart Device>. W tym momencie rozpocznie sie proces
wyszukiwania.

e Po zakonczeniu wyszukiwania wybierz wyswietlone urzadzenie.

e Po ok. 90 sekundach czujnik jest gotowy do pracy.

Usuwanie z aplikacji VALETO®

e Otworz aplikacje VALETO® na urzadzeniu mobilnym.

e Wybierz bramke, z ktérej ma zostac usuniety czujnik.

e W celu usuniecia wybierz w <Settings> opcje <Device Management>, a
nastepnie <Sensor>.

e Na ekranie pojawi sie lista z przypisanymi czujnikami.

e Przycisnij dtuzej czujnik, ktéry ma zostac usuniety, aby przejs¢ do wiasciwego
menu.

e Nastepnie wybierz opcje <Settings>, a na koricu <Delete Device>.

Wymiana baterii

e Uzywaj wytacznie baterii typu CR2450(3V).

e Otworz przegrodke na baterie znajdujgca sie na tylnej stronie.

e Wyjmij zuzytq baterie (zuzyte baterie) (patrz wskazéwka dotyczaca zuzytych
baterii).

e W6z baterie (baterie) do przegrédki zgodnie z podanymi biegunami. W przypadku
podtaczenia pod niewtasciwy biegun zachodzi ryzyko wybuchu i poparzen!

e Zamknij przegrodke.

Entsorgung (Europdische Union) =

e Produkt nicht im Hausmill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE, 2012/19) tber Elektro- und Elektronik-Altgerite
tber die ortlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

e Wskazdwka dotyczaca zuzytych baterii/akumulatoréw:
Nie wyrzucaj zuzytych baterii wraz z odpadami domowymi. Zanie$ baterie do
publicznego punktu zbidrki lub oddaj w punkcie, w ktérym zostaty zakupione.
Zwracaj wytgcznie w catosci wytadowane baterie/akumulatory. W przypadku
sktadowania lub utylizacji oklej bieguny, zeby nie dopusci¢ do zwarcia.

Niniejszym SLV GmbH o$wiadcza, ze opisany tutaj typ urzgdzenia radiowego odpowiada
wytycznej 2014/53/EG. Peten tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:

www.slv.com/jump/420040

Produkt moze by¢ rozprowadzany we wszystkich krajach UE.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Zmiany techniczne zastrzezone. Made in China.
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PYCCKMU ﬁ 3ameHa 6aTapeiiku

e [IpumeHATb ToNbKO 6aTapelikn Tuna CR2450(3V).

e OTKpbITb HaTapeiHblll OTCeK Ha 06paTHOM CTOPOHE.

e M3Bneyb UCNONb30BaHHYIO(-ble) 6aTapeliky(-1) (cm. YKasaHue no obpatueHuto ¢
MCNo/b30BaHHbIMM 6aTapeiikamu).

e  BcraBbTe 6aTapeitky(-1) B oTcek, cobatogan nonsapHocTb. Mpu HenpasuabHOM
NONAPHOCTM CYLLLECTBYET Yrpo3a B3pbIBa M XMMUYECKOro oxora!

e CHoBa 3aKpoiiTe 6aTapeliHblil OTCEK.

[atunk VALETO® Motion asnsetca PIR-4aT4MKOM ABUMKEHMA C AATYUKOM
0CBeLLEeHHOCTH, No3BonAWwmuMm cucteme VALETO® ynpaBnaTb CBETOM, pearmpys Ha
ABVXKEHUA.

TexHUYecKne XapaKTepucTuKu
Barapeitka: CR2450 (3V)
YacToTa nepegaun: 2,4GHz
MouwHocTb nepegaum: 3,6mw

Paauyc peicteua: 30 m YKasaHwue no ytuamsaumm (Esponeiickuii Cotos) mmm
e He yTununsmposaTtb npubop BmecTe ¢ 6bITOBbIMM 0TXOAaMM! MPOAYKTbI C NOA06HBIM
Mowntax / SKCMZTIYATAUMUA 0603Ha4YeHVem B COOTB. ¢ Monoxennem (WEEE, 2012/19) no yTuamsaumm crapbix

3NEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBIX NPUBOPOB HEOBXOANMMO YTUAU3MPOBATD Yepes

Cuctemy Valeto® paspeluaercs Mcnonb3osaTb TOIbKO B YacTHOM chepe,
cneumanbHble NyHKTb c6opa cTapbix anekTponpubopos!

NPOMbILLNEHHOE NPUMEHEHWE He JonycKaeTca.
TPOAYKT Pa3pelLaeTcs MPUMEHSATb TOABKO B CyXUX MOMELLEHUAX. e YKasaHue no o06palLeHuto C UCNoNb30BaHHbIMK BaTapeiikamu/akkymynaTopamu:
MpoAyKT NpeAHasHaueH 415 MOHTaa Ha CTeHy. He BbibpacbiBaiiTe UcNonb3oBaHHble GaTapeiiku B 6biToBOW Mycop. CaasaiiTe
He06xo,u,wv|o obazaTenbHO COGH}OAaTb Hanpas/ieHWe MOHTaKa 1 oﬁnacn; 63Tape|‘/lIKV| B cneuuanbHble NpUeMHble NYHKTbl AN O6paTHO B TOProByHO TOYKY.
0bHapyxeHa aaTunKa! CpaBaiiTe TONIbKO NONHOCTbIO pa3paAKeHHble 6aTapeiikn/akkymynaTopsl. Bo
OcylyecTBATe MOHTaX NPUBOPa, KaK NOKa3aHO Ha pUCYHKe n3bexaHne KOPOTKOTO 3aMbIKaHWA Nepej XpaHeHNeM UAK yTUAK3aLMel 3akneliTe CR2450
) 2 . \"
YaanuTe U30MpyIoLLyto NOAOCKY y 6aTapeinku. nonioca. s
o 123456
Hactpoiiku aatumka HacTtosawwum KomnaHua SLV GmbH noateep:kAaeT, 4TO ONUCAHHBIN TUN 5
pagmnoobopyaosanus cooteetcTeyeT Aupektuse EC 2014/53/EG. MonHbIi TeKCT 4
HacTpolika pesvma cymeper [eknapauum cooTseTcTBmA EC MOXKHO HalUTU Ha caiiTe: 3
f 2
JlaTynK aKTUB [0 TEX NOP, NMOKa OKPYXKAOLLAA OCBELLEHHOCTb He www.slv.com/jump/420040 2 1 L
Q NPEBbICUT YPOBHA B 10 MIIOKC. MpoAyKT moxeT npoaasaTbcA BO Bcex cTpaHax EC. %\ é/ \
24 H JlaT4nK NOCTOAHHO aKTUBEH . . 1 — 1 - )
420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, I~ — ~]
TIDOLO/IKATENBHOCTS BrATOGenTA Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. CoxpaHaeTca NPaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKUX _— i
poAon b b nameHeHuiti. Made in China. 1 2 3 4 5 6 1
1
p 5
1)5 | 1-5-10munyr Mmnoprép: 000 «MapGen»
10'min 190005, r. CaHkT-INeTepbypr,
MwuTpodaHbeBckoe Locce |, 2 kopn. 2
Ten./dakc +7 (812) 644-6789

www.marbel.ru
MopakntoueHue K npunoxkenuto VALETO® App

Ycnosmem AnA 3TOro ABNAETCA TO, YTO B NPUIOKEHUN CO3AaHa NO KpaliHel mepe

0AHa NO3ULMA CO L/HO30M.

e OTkpbITb VALETO® App Ha MobuabHOM yCcTpoiicTBe

e BbibpaTb W03, K KOTOPOMY HEOBX0AMMO [,06aBUTL AATUMK.

e B pasgene <Settings> BbI6paTb NYHKT meHto <Add Device>.

. HaxXMmaTb Ha KHOMKY A AaTyumKa B TeueHue 5 cek. CBETOAMOA Ha IMLLEBOIA
CTOpPOHe MUraeT.

e 3atem BbI6paTtb <Smart Device>. Mocne 3Toro 3anyckaerca npoLieaypa noucka.

e [locne 3aBeplueHMA NOUCKa BbIBPATb NOKa3aHHOE YCTPOMCTBO.

. MpumepHo yepes 90 CeKyHA AATUMK rOTOB K pabore.

Yaanenue us npunoxenua VALETO® App

e OTkpbITb VALETO® App Ha MobUIbHOM yCTpoiicTBe.

e BbibpaTb W03, U3 KOTOPOro HEOBXOAMMO YAANUTL AATUMK.

e [1na yaaneHus BbibpaTh B <Settings> nyHKT meHto <Device Management>, a
3atem <Sensor>.

e BbIBOAMTCA CMUCOK CBA3AHHbIX AaTYMKOB.

e [lauTenbHoe HaxaThe Ha NoANeXallnii yaaneHNo 4aTYMK NPUBOAUT K
nepeKlYeHNI0 B MEHIO JaT4MKa.

e 3pecb cnefyeT BbI6paTh NYHKT MeHto <Settings>, a 3atem <Delete Device>.
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SVENSKA

VALETO® Motion Sensor &r en PIR rorelsedetektor med ljussensor som gor det
mojligt att styra ljus i ett VALETO® system med hjalp av rorelseregistrering.

Tekniska data

Batteri: CR2450 (3V)
Sandningsfrekvens: 2,4GHz
Sandningseffekt: 3,6mW
Fjarrackvidd: 30 m

Montering / Drift

Valeto® systemet far endast anvandas for privat bruk, inte for yrkesandamal eller
kommersiellt bruk.

Produkten far endast anvandas i torra utrymmen.

Produkten &r avsedd for vaggmontage.

Monteringsriktning och registreringsomrade for sensorns maste beaktas!
Montera produkten enligt bilden.

Ta bort batteriets isoleringsband.

Stédlla in sensorn

Schemerinstelling

Sensorn dr aktiv, sa lange omgivningsljuset inte 6verskrider en
Q ljusstyrka pa 10 lux.

24 H Sensorn ar alltid aktiv

Inkopplingstid

1
)5 | 1-5-10minuter

10 min

Koppla till VALETO® appen

Forutsattningen for detta ar, att minst en plats med gateway har skapats i appen.
e Oppna VALETO® appen pa mobilenheten.

e Valj den gateway till vilken sensorn ska kopplas.

e Vilj menypunkten <Settings> under <Add Device>.

e Hall knapp A pa sensorn intryckt i 5 sekunder. LED-lampan pa framsidan blinkar.

Vilj sedan <Smart Device>. En sékning gors.
Valj den enhet som visas nar sokningen avslutats.
Sensorn ar klar att anvandas efter ca 90 sekunder.

Ta bort frdn VALETO® appen

e Oppna VALETO® appen p3 mobilenheten.

e Vilj den gateway fran vilken sensorn ska tas bort.

e FOr att ta bort valj under <Settings> menypunkten <Device Management> och
vélj sedan <Sensor>.

e Enlista med kopplade sensorer visas.

e Genom att trycka lange pa den sensor som ska tas bort kommer du till sensorns
meny.

e Valj hdar menypunkten <Settings> och sedan <Delete Device>.

Byta batteri

e Anvidnd endast batterier av typ CR2450(3V).

e Oppna batterifacket pa baksidan.

e Tabort det anvdnda batteriet/batterierna (se information géllande anvénda
batterier).

e  Placera batteriet (batterierna) i batterifacket enligt informationen om poler. Om
placeringen av polerna gors felaktigt finns risk for explosions- och fratskada!
e  Stang batterifacket.

Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen) ==

e Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar markta med denna
symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE, 2012/19) fér elektriska och
elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for el- och elektronikskrot.

e Information om anvénda batterier:
Kasta aldrig anvinda batterier i hushallsavfallet. Aterlimna batterier till en offentlig
avfallsanlaggning eller till forsaljningsstillet. Aterlimna endast helt urladdade
batterier. Tejpa ihop polerna vid férvaring och aterlamning for att férhindra
kortslutning.

Harmed forklarar SLV GmbH, att den har beskrivna typen av radiostyrning motsvarar
direktiv 2014/53/EG. Den fullsténdiga texten fér denna EG-férsakran om
Sverensstammelse &r tillganglig pa foljande internetadress:
www.slv.com/jump/420040

Produkten far marknadsféras i alle EU-lander.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Tekniska andringar kan forekomma. Made in China.
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TURKCE

VALETO® Motion Sensord, 15tk sensorli bir PIR hareket detektoridur ve bir VALETO®
sisteminde hareketin algilanmasi ile i1s18in kontroltnu saglar.

Teknik bilgiler

Pil: CR2450 (3V)

Verici frekansi: 2,4GHz
Gonderim giici: 3,6mW
Telsiz menzili: 30 m

Montaj / CALISTIRMA

Valeto® sistemi ticari sektorde degil sadece 6zel sektérde kullanilabilir.
Uriin sadece kuru alanlarda kullanilabilir.

Cihaz duz bir zeminde galistiriimalhdir.

Uriin duvara monte edilmek iizere tasarlanmistir.

Sensdriin montaj yonu ve algilama araligina mutlaka dikkat edin!
Uriind resimde belirtildigi sekilde monte edin.

Pilin yalitim seridini ¢ikarin.

Sensor ayarlari

Alacakaranlik ayari
Cevre aydinhgi 10 liiks degerindeki bir parlakligi asmadigi sirece
Q sensor etkindir.
24 Sensor her zaman etkindir
saat
Agma siresi
1 .
)5 | 1-5-10dakika
10 min

VALETO® uygulamasina baglama

Bunun 6n kosulu, ag gegidiyle uygulamada en az bir konumun olusturulmasidir.
e Mobil cihazda VALETO® uygulamasini agin.

Sensorin eklenecegi Gateway’i (ag gegidini) segin.

<Settings> altinda, <Add Device> meni 6gesini segin.

Sensordeki A tusuna 5 saniye boyunca basin. On taraftaki LED yanip séner.
Ardindan <Smart Device> segenegini segin. Bundan sonra arama baslar.
Aramanin tamamlanmasindan sonra, gériintiilenen cihazi segin.

Yaklasik 90 saniye sonra sensor kullanima hazirdir.

VALETO® uygulamasindan kaldir

e Mobil cihazda VALETO® uygulamasini agin.

e Sensorin gikarilacagi Gateway'i (ag gegidini) segin.

e Kaldirmak igin, <Settings> altindaki <Device Management> ve ardindan
<Sensor> meni 6gelerini segin.

e Baglisensorleri igeren bir liste goruntilenir.

e Cikarilacak olan sensore uzun siire basildiginda, sensér menistine ulasilabilir.

e Burada 6nce <Settings> ve ardindan <Delete Device> menU 68esini segin.

Pil degistirme
e Sadece CR2450(3V) tipi piller kullanin.
e Arka taraftaki pil yuvasini agin.

Kullanilmis pili (pilleri) ¢ikarin (kullanilmig pillerle ilgili nota bakiniz).

Pili (pilleri ) belirtilen kutuplara gére yuvaya yerlestirin. Yanhs kutuplamada patlama
ve yanma riski vardir!

Pil yuvasini tekrar kapatin.

Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi) s

Uriinti ev ¢opliyle birlikte atmayin! Bu sembolii tagiyan Uriinler, elektroteknik ve
elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler toplama yerinde tasfiye edilmesi
(WEEE, 2012/19) yénetmeligine baglidir.

Kullaniimig piller/akiler ile ilgili not:

Kullanilmig pilleri ev ¢gdpiline atmayin. Pilleri halka agik bir toplama noktasina veya
satig noktasina geri gonderin. Sadece tamamen bosalmis pilleri/akiileri geri verin.
Kisa devrelerin olusmamasi igin kutuplari saklama ve imha sirasinda yapistirin.

isbu SLV GmbH sirketi, burada agiklanan telsiz cihazi tipinin 2014/53/EG yonetmeligine
uygun oldugunu agiklar. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresi
altinda mevcuttur:

www.slv.com/jump/420040

Urtiniin tiim AB ilkelerinde satigi yapilabilir.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. Made in China.
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MAGYAR

A VALETO® mozgasérzékeld egy PIR mozgasérzékel fényérzékelvel és lehetdvé
teszi a VALETO® rendszerben a fény szabalyozdsat a mozgas érzékelésével.

Mdiszaki adatok

Elem: CR2450 (3V)
Adodfrekvencia: 2,4GHz
Addteljesitmény: 3,6mW
Radid tartomany: 30 m

Uzembe helyezés / MUKODES

A Valeto® rendszer csak magén és nem kereskedelmi teriileten hasznalhato.

A terméket csak szaraz térben szabad hasznalni.

A terméket a falra torténd felszerelésre tervezték.

Feltétlenil vegye figyelembe az érzékelG szerelési iranyat és érzékelési tartomanyat!
A terméket az dbran lathaté mddon allitsa 6ssze.

Tavolitsa el az elem szigetel§ csikjait.

Az érzékel6 beallitasa

Szurkulet bedllitasa

Az érzékel6 aktiv addig, amig a kornyezeti fény nem haladja meg a 10
Q lux vilagossagot.

24 Az érzékel6 mindig aktiv
ora

Bekapcsolasbdl 4ll6 id6tartam

1
)5 | 1-5-10perc

10 min

Csatlakozas a VALETO® alkalmazasba

Ehhez el6feltétel, hogy a Gateway-el legalabb egy hely meg legyen adva az

alkalmazasban.

e Nyissa meg a VALETO® alkalmazast a mobileszkdzon.

e Vdlassza ki a Gateway-t, amihez az érzékel6t hozza szeretné adni.

e A<Settings> alatt valassza ki az <Add Device> meniipontot.

e Tartsa nyomva 5 masodpercig az érzékel§ A gombjat. Az elulsé oldalon Iévé LED
villog.

e Majd vélassza ki az <Smart Device>-t. Ezutan kezd&dik a keresés.

e Akeresés befejezését koveten vélassza ki a megjelenitett eszkdzt.

e 90 masodperc elteltével az érzékel6 hasznélatra kész.

Eltavolitas a VALETO® alkalmazasbol

e Nyissa meg a VALETO® alkalmazast a mobileszkdzon.

e Valassza ki a Gateway-t, amelybél az érzékelGt el szeretné tavolitani.

e Azeltdvolitdshoz valassza ki a <Settings> alatt az <Device Management> majd
az <Sensor> menipontot.

o Megjelenik egy lista a csatlakoztatott érzékelSkkel.

e Az érzékel eltavolitdsdhoz nyomja meg hosszan az érzékelS mendijét.

e |ttvalassza a <Settings> majd a <Delete Device> meniipontot.

Elem cseréje
e Csak CR2450(3V) tipusu elemeket hasznaljon.
e Az elemtartdt hatul nyissa ki.

e Tavolitsa el az elhasznalt elem(ek)et (lasd az elhasznalt elemekhez sz6l6 utasitast).

e Helyezze be az elem(ek)et a rekeszbe a jelzett polaritds szerint. A helytelen
polaritas esetén fenndll a robbands- és sérilésveszély!

e  Zarjavissza az elemtartot.

Hulladékkezelés (Eurdpai Unid) mem

e Aterméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyttt dobja ki! A fenti jellel
elltott termékeket a WEEE, 2012/19 iranyelv szerint az elektromos és elektronikus
termékek szamara kihelyezett hulladékgydjt6kbe tegye!

e Utasitas az elhasznélt elemekhez/akkumulatorokhoz:
Ne dobja az elhaszndlt elemet a haztartési hulladékok kozé. Vigye vissza az elemeket
egy nyilvanos gy(jt6helyre vagy egy értékesitési pontra. Csak a teljesen lemerdlt
elemeket/akkumulatorokat adja vissza. A révidzarlat megakadalyozasa érdekében
tarolas és artalmatlanitds sordn ragassza le a pélusokat.

Az SLV GmbH kijelentni, hogy ez a radiéfrekvencids eszkdz megfelel a 2014/53/EG
direktivanak. Az EU konformitasrdl sz616 nyilatkozat teljes szovege megtalalhaté a
www.slv.com/jump/420040 internet cimen.

Ez az eszkoz az EU valamennyi tagéllamaban forgalmazhaté.

420040 08.12.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. A technikai részletek termékenként valtozhatnak.
Made in China.
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